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Dieses Dokument ist lediglich eine Dokumentationsquelle, fiir deren Richtigkeit die Organe der Gemeinschaften keine
Gewilhr iibernehmen

»B VERORDNUNG (EWG) Nr. 2719/92 DER KOMMISSION
vom 11. September 1992

zum begleitenden Verwaltungsdokument bei der Beforderung verbrauchsteuerpflichtiger Waren
unter Steueraussetzung

(ABI. L 276 vom 19.9.1992, S. 1)

Geéndert durch:

Amtsblatt
Nr. Seite Datum
»M1  Verordnung (EWG) Nr. 2225/93 der Kommission vom 27. Juli 1993 L 198 5 7.8.1993
»M2  Verordnung (EG) Nr. 1792/2006 der Kommission vom 23. Oktober L 362 1 20.12.2006
2006
Geéndert durch:
> Al Akte liber die Bedingungen des Beitritts der Tschechischen Republik, L 236 33 23.9.2003

der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der
Republik Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Re-
publik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik
und die Anpassungen der die Europdische Union begriindenden Ver-
trige
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VERORDNUNG (EWG) Nr. 2719/92 DER KOMMISSION
vom 11. September 1992

zum Dbegleitenden Verwaltungsdokument bei der Beforderung
verbrauchsteuerpflichtiger Waren unter Steueraussetzung

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Wirtschaftsge-
meinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 92/12/EWG des Rates vom 25. Februar 1992
iiber das allgemeine System, den Besitz, die Beforderung und die Kon-
trolle verbrauchsteuerpflichtiger Waren ('), insbesondere auf Artikel 18
Absatz 1 und Artikel 19 Absatz 1,

nach Stellungnahme des Verbrauchsteuerausschusses,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Der Versand verbrauchsteuerpflichtiger Waren erfolgt im Steuerausset-
zungsverfahren zwischen Steuerlagern sowie zwischen einem Steuerla-
ger und einem registrierten oder nicht registrierten Wirtschaftsbeteilig-
ten. Form und Inhalt des fiir den Versand erforderlichen Begleitdoku-
ments, das entweder ein Handelsdokument oder ein Verwaltungsdoku-
ment sein kann, sind fiir alle Mitgliedstaaten verbindlich festzulegen.

AuBerdem ist zu regeln, wer die fiir die zustdndigen Behorden vorge-
sehene vierte Ausfertigung des Begleitdokuments an diese Behdrden
weiterleitet und in welcher Form dies zu geschehen hat. Es ist zweck-
maBig und praxisgerecht, diese Verpflichtung dem Warenempfinger im
Bestimmungsland zu iibertragen, da nur er in der Lage ist, dieses fiir
steuerliche Uberwachungszwecke wichtige Dokument ohne die Gefahr
einer Fehlleitung seiner zustdndigen Behorde zur Verfiigung zu stellen.
Auch das vierte Exemplar sollte, sofern dies von den zustdndigen Be-
horden des Bestimmungslandes gewiinscht wird, eine Empfangsbestiti-
gung enthalten, die diesen Behorden anzeigt, dal die Waren in das
Steuerlager des Empféngers aufgenommen wurden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Das in Anhang I aufgefithrte Muster ist als begleitendes Verwaltungs-
dokument fiir die Beforderung verbrauchsteuerpflichtiger Waren im
Sinne von Artikel 3 Absatz 1 der Richtlinie 92/12/EWG im Steuer-
aussetzungverfahren zu verwenden. Dabei sind die Ausfiill- und Ver-
fahrenshinweise (Erlduterungen) auf der Riickseite der Ausfertigung 1
des Dokuments zu beachten.

Artikel 2

(1) Das Verwaltungsdokument kann durch ein Handelsdokument er-
setzt werden, sofern dieses Handelsdokument die gleichen Angaben
enthilt, die fiir das Verwaltungsdokument gefordert werden.

(2)  Wird fiir das Handelsdokument nicht das gleiche Muster wie flir
das Verwaltungsdokument verwendet, so miissen in ihm die gleichen
Angaben unter Hinweis auf das entsprechende Feld des Verwaltungs-
dokuments enthalten sein. »MI1 Das Dokument ist an gut sichtbarer
Stelle wie folgt zu kennzeichnen: ,,Begleitendes Handelsdokument fiir
die Beforderung verbrauchsteuerpflichtiger Waren unter Steuerausset-
zung®. <

() ABL Nr. L 76 vom 23. 3. 1992, S. 1.
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Artikel 2a

(1)  In den Féllen, in denen das Begleitdokument im Wege der elekt-
ronischen oder automatisierten Datenverarbeitung erstellt wird, konnen
die zustdndigen Behorden dem versendenden Lagerinhaber gestatten,
das Dokument nicht zu unterzeichnen, sofern es mit dem Abdruck
des in Anhang II bezeichneten Sonderstempels versehen ist. Die Bewil-
ligung wird unter der Voraussetzung erteilt, dal der versendende Lager-
inhaber sich zuvor schriftlich gegeniiber diesen Behorden verpflichtet,
fiir alle Risiken der innergemeinschaftlichen Beforderung verbrauchs-
teuerpflichtiger Waren bei denjenigen Sendungen einzutreten, die unter
Verwendung eines Begleitdokuments durchgefiihrt werden, das den Ab-
druck seines Sonderstempels tragt.

(2) Die gemill Absatz 1 erstellten Begleitdokumente tragen in dem
Teil des Feldes 24, das fiir die Unterschrift des Versenders vorgesehen
ist, einen der nachstehenden Vermerke:

— OcB00OEH OT MOIIHUC

— Dispensa de firma

— Podpis prominut

— Fritaget for underskrift

— Freistellung von der Unterschriftsleistung
— Allkirjandudest loobutud

— Aev amouteiton vroypaen

— Signature waived

— Dispense de signature

— Dispensa dalla firma

— Derigs bez paraksta

— ParaSo nereikalaujama

— Alairas aldl mentesitve

— Firma mhux mehtiega

— Van ondertekening vrijgesteld
— Z pominigciem podpisu

— Dispensa de assinatura

— Dispensa de semnatura

— Podpis sa nevyzaduje

— Opustitev podpisa

(3) Der Stempelabdruck des Sonderstempels geméll Absatz 1 ist in
die rechte obere Ecke des Feldes A im begleitenden Verwaltungsdoku-
ment oder, an gut sichtbarer Stelle, des entsprechenden Feldes im Han-
delsdokument zu setzen. Es kann auch zugelassen werden, dafl der
versendende Lagerinhaber einen vorgedruckten Sonderstempelabdruck
verwendet.

Artikel 3

Werden verbrauchsteuerpflichtige Waren in festen Rohrleitungen befor-
dert, so konnen die beteiligten Mitgliedstaaten im gegenseitigen Einver-
nehmen zulassen, dal Art und Menge der beforderten Waren zwischen
dem abgebenden Steuerlager und dem Empfangslager im Wege der
elektronischen Datenverarbeitung, die in diesem Fall das Begleitdoku-
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ment ersetzt, libermittelt werden. Eine solche Vereinbarung sollte sicher-
stellen, daB3 die fiir Lagerhaltung und Steuererhebung erforderlichen
Daten vollstindig erfat werden.

Artikel 4

Falls die zustindigen Behorden des Bestimmungslandes es verlangen,
ist der Empfinger der Waren verpflichtet, die vierte Ausfertigung des
Begleitdokuments mit der gleichen Empfangsbestitigung wie auf der
dritten Ausfertigung (Riickschein) zu versehen und der fiir ihn zustandi-
gen Verwaltungsbehdrde nach deren Weisung zur Verfiigung zu stellen.

Artikel 5
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1993 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmit-
telbar in jedem Mitgliedstaat.
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YM1
ANHANG
EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT
VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGE WAREN BEGLEITENDES VERWALTUNGSDOKUMENT
1 1 Versender 2 Vi des 3
4 des Empfd 5
6 Rechaungsdatum
@ | 7 Emplanger 8 Zustindige Behtrde am Abgangsort
2
]
S
4
S | 72 0nt der Lisforung
=
-h “ . .
H= 10 Sicherheitsieistng
=
=
3., 9 Beffrderer
5
‘5 12 Abgangsland 13 Bestimmungsland
=
L
11 Sonstige Angaben zur Befirderung 14 Steverlicher Beauftragter
1 15 Abgangsort 16 Versanddatum 17 Befirderungsdauer
182 Zeichen, 192 Warenkode (KN-Kode)
Anzahl und
At gor ‘ | ! !
Packstiicks, 203 Mengs 21a Rohgewicht (ky)
Warenbe-
schreiburg -
223 Bigengewicht {kg)
18b Zsichen, 19h Warenkode (KN-Kode)
Anzahl und
Art dor
Packstiicks, 20b Mange 21b Rohgewicht (kg)
Warenbe-
schreibung -
22b Eigengewicht (ko)
18¢ Zsichen, 19¢ Warenkode (KN-Kode)
Anzahl und
Art der
Packstilcks, 20¢ Monge 2t ¢ Rohgawicht (kg)
Warenbe-
schroibung
22c Eigengewicht (kg)
23 Bescheinigungen (bestimmte Weina und Spirituosen, ideina Brauersien und Brenareien)
) A Konirallvermark der zustindigen Behdrde 24 Fir die Richligkeit der Angaben in Feld 1-22
Fima des Unterzeichners {mit Telefonnummer)
Name des Unterzeichaers
Ort, Datum
Unterschrift
Fortsetzung auf der Rickseite (Ausfertigungen 2, 3 und 4)
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ERLAUTERUNGEN

1.
11

12
13.

14

15

18
11

» D M2

Aligemeines

Das begleitende Verwaltungsdokument isl gemd Arikel 18 und 19 der Richilinie
Qmﬁ vom 25. Februar 1992 zw Anwendung der Verbrauchstevervorschriften
erforde

Damm&mmwhmm;rwmmmmm‘m kon-
nen vorab eingedruckt werden. Lischungen oder Uberschreibungen sind
Die Spezifizierungen hinsichtlich des zu verwendenden und der
wﬂ&m der Felder snﬂem Amisblatt der Europaischen smwm e
C 164 vom 1. 7. 1989, & 3, zu entnehmen.
Fir alle E:mrglaﬂlstmﬁesl’qﬁrim Format 210 x 297 mm 2u verwenden, wobel
in der Linge Abweichungen von -5 bis +8 mm zuléssig sind
Nicht genutzter Raum in den Feldem 18a bis 22c st so durchzustreichen, da keine
weileren n vorgenommen werden kinnen. Es kinnen drei Warenbeschrel-
bungen werden, wobei die Waren alle derselben Verbrauchsteverkategorie
(Mineraile, Tabakwaren und Alkohol bzw, alkoholische Getrénke) angehdren missen.
Das Begleitpapier umfaBl vier Ausferfigungen:
Ausfertigung 1 verbleibt beim Versender;
Austertigung 2 verbleibt beim Empfénger,
Ausfertigung 3 wird, falls mmmmmmw;]uﬂerﬁﬁhmnw
Steverbehdrden des Basmmnmﬁedslaates. o Eredigung des
Aust 4 mﬁmsﬁmmf%ﬁ:ﬂ&ﬂ des B
erligung vom igen Behiirden estimmungsmit:
gliedstaates susgehandigt.
Die zustindige Behdrde des Abgangsmitgliedstaates kann die Vorage einer welteren
Austertigung verlangen.
Die Ausfertigungen 2, 3 und 4 milssen die Waren wihrend der Befirderung begleiten.
Falsdasssbohntanllflﬂarﬁmlllganm!erﬁmtle instalfieter Leftungen ver-
wendel wird, hal der versendende ber dem Empfanger die Au#sﬂmm
digchem Wege zuzusenden. In ;edsm Falle mu das
mnnsnmummmmwwmnunwmwwm
anschifl vorfiegen.

Thel der Folder

Feld 1. Versender: Name und Anschrift

Feld 2. Verbrsuchstevemummer des Versenders: Die dem Versender von der zu-
smﬁumsmmm nugeteile Verbrauchstevemummer muB hier an-
msban

. - anhand derer die
mwm Narglichkelt der Sendung in den

feststefibar ist (= B.

. Verbrauchsteuemummer des Empfngers: Bel mdamm Lagerinhabem
o ben mm“?ei nicht e Mtsdnfshmm Ist dia
W?W Steverbehbrda 2ygetelte Zulassungsnummer der &!rﬂw
mm

. Rechnungsnummer: Nmaldelﬂedmﬂldebmnm“bm
munmm wurde, Ist die Nummer des
Ueferscheins bzw. eines anderen Beforderungspapiers anzugeben.

. mmmm: Datum der Aussteliung des in Feld § bezeichneten Doku-

g £

g g

inldﬂre-
snumme. Bal

: Orl der Ligferung falls die Lieferanschrift von der
gga Feld 7 sbweicht. Bel Waren, die susgefhrt werden
HMIINJSDEHEEMENSI:H\FFMWanuMM
mwmmmm Zolver-

fahwen - susgenommen Hﬂ Verkahr -
\mhn sollen, ist ,GEMEINSC JCHES ZOLLVERFAHREN® Mmm
&t‘awm an dem die Waren in die zolamtiche (berwachung

Behiirde am Abgangsort: und Anschrift der fir die

uerkontrolle am Abgangsort Bahiirde.

Feid 9. Baffindarer: Name und Anschiift des Verantwortlichen fiir die ersta BafBirde-
rung, falls vom Versender sbweichend.

Feld 10. SU!MW mmmuﬂmw
rantwortichen. Dabsl ist nur ,Versender’, mu'm

Feid 8. Zustin

Feld 11. our Befordenung: 2 B. Namen etwaiger nachfolgender
Kennzsichen der Some
mmwmm der verwendelsn Plomben. W
Feld 12 in dem die innt. ]
- ARSI LI & g . o
> BE Belgien ESSpanen  LULwemburg  RORuménien
BG Bulgarien FRFrankeeich  HU Ungam 51 Slowenien
(2 Tschechische Republi  IE Irand MT Malta 5K Siowakel
DK Dénemark IT ltafen NL Niederiande  FI Finniand
DE Deutschiand CY Zypem ATOsterreich  SE Schweden
EE Estland LViettand  PLPokn 6B United Kingdom «
GR Griecheniand LT Litaven PT Portugal

Feld 13. Bestimmungsiand: hdﬂndhﬁdﬁ\imll!m
mmwu'ﬁ"ﬁmmm In Feld 12 zu verwenden.

Feld 14. Steverficher Beauftragter: Hiﬁu\bwﬂutnhﬁmm!sl:hﬂm

o e e e D e
-dentifikationsnummer

dle Verbrsuchstevemummer

Riickseite der Ausfertigung 1

Feld 15. Abgangsor: Gegebenenfalls Zulassungsnummer des Lagers.

Feld 16. Versanddatum: Tag, an dem die Waren das Lager des Versenders verassen.
Falls dies von den fiir den Versender zustandigen Behbrden verangt wird,
ist auch dia Uhrzeit anzugeben.

E!afclﬂenmsdaer Normaler ZeRaufwand fir die Befirderung unter Be-
ricksichtigung des Beforderungsmittels und der Entfemung,

Feld 18a. me?.a und Wmmem : Zeichen und Anzshl der BuBeren Pack-
o m{?”t’% ““ﬁ“ﬁm”" e e o

er n Blatt 58 n

Emem Pa:ltzlslqudﬂlsla verwen memﬁmdm
mﬁeh'ﬁrtm mit Ausnahme von Bier st der Alkoholgehalt in Violumen-
pmmibeﬂ@l:umnenmﬂemauammw nNmIdaiu'luen

s enfweder

des Bestimmungsmitgliedstaates WHBW
die Dichte in Grad Plato oder der Alkoholgehalt in mmrww’c
oder beides snzugeben. Bel Mineraldlen ist die Dichte bei 15° C snzu

Feld 17.

geben.
Feld 19a. Warenkode: KN-Kode.
Feld 20a. Menge:
Slfrdcmﬂ in Tausend (Zigaretten),

usewml(ZluarenundE igarillos),
-thu mm}mmlmﬂaﬂmls:elahd!ﬁl:%dmﬂ
-uama"l:cuhmn, ausgenommen Schweriie).

Feld 21a. Rohgewicht: Bruttogewicht der Sendung.

Feld 22a. : Bai Alkohol und akoholischen Getranken, Mineralglen und
abakwaren suBer Zigaretten ist dm Gewicht der verbrauchstever-

phiichtigen Waren ohne Verpackung anzugeben,
;l:uﬂhafaina;ﬁsh?.% mi% 18&!1:1; ZEZG sind mﬂﬁvl“a:tm mdn Sen-
aul '] gebenen n noch solche

mit einer anderen Warenbeschreibun uﬁ?&.

. Bescheinigungen: Dieses Feld st bestimmien Bescheinigungen vorbehalten,

die nur auf Ausfertigung 2 erforderlich sind.
1. Bei bestimmien Weinen solite hier benenfalls die erforderdiche
Herkunfls- und Qualttshescheinigun ﬂmﬁm wemm, wenn dies

Betracht kommenden Gem,
2 Bel bestimmten Spirituosen solte hie:dusmﬂerims Hum:ﬂmsﬂ:
aby werden, wenn dies die in Betracht kommenden Gemein-
vorsehen,

3. Bel Bier, :Irlasmm wammmmammn&mdu

n fir
wmmmm mmuﬁmmnu
mm

wdensol, dummdaﬂe
scheinigung suszustellen:

wird Mﬂos ginem unab-
Hiermit mm Mﬁmmm

- bemgen suf dss
'.‘njsm' m.__.mmﬁygmmm

4. Bel Athylalkohol, der von einer Meinen Brennerei im Sinne der enl-
mumnmmmnwmmmmmmnm
und alkoholische Getrinke hergestellt wurde und fiir den im Bestim-
mungsmitgledstast die Anwendung eines ermaBigten Verbrauchsteuer-
satzes besnsprucht werden soll, hat der Versender folgende Bescheink-
pung suszusiefien:

Hiermit wird bescheinigl, def des genannte

Feld 24. Untemehmen
oder

UNTERSCHRIFTSLEISTUNG" einzutragen.

zustiindigen Behdrden vermerken die durchgefihra
Austertigungen 2, 3 und 4. Falls nicht geniigend Rsum
Riickseite des

Kontrolvel
Kontrolen auf

den
o sk, ko der Vemerk suf der
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VM1

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT
VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGE WAREN

BEGLEITENDES VERWALTUNGSDOKUMENT

2

1 Versender 2 Verbrauchstevemummer des Versende k]
D 4 Verbrauchsteuemummer des Empfiangers 5 Rechnungsrummer
6 Rechaungsdatum
T Empfinges 8 Zustindige Behdrde sm Abgangsort

Ta Ort der Lieferung

10 Sicherheitsieistung

Ausfertigung fiir den Empfénger

9 Befdrderer
12 Abgangsland 13 Bastimmungsiand
11 Sonstige Angaben zw Befirderung 14 Steveriicher Beauftragter
2 15 Abgangsort 18 Versanddatum 17 Befiirderungsdauer
182 Zeichen, 192 Warenkode (KN-Kode)
Anzah und
At dor | |
Packstiicka, 20a Mengs 212 Achgewicht {kg)
Warenbe-
schveibung
22a Eigengewicht (kg)
180 Zeichen, 18h Warenkode (KN-Kode}
Anzshl und
At der | |
Packsticks, 20h Menge 21h Rohgewicht (kg)
Warsabe-
schreibung
22h Eigengewicht (kp)
18¢ Zeoichen, 19¢ Warenkode (KN-Kode)
Anzahl un ‘
At der | !
Packstiicks, 20c Meaps 21¢ Rohgewicht (kg)
Warenbe-
schieibung
22c Eigangawicht (kg)
23 Bescheinigungen (beskmmie Weine und Spirituosen, Kigine Brausreion und Brennereien)
A Konolvarmerk der zustindigon Bahirda 24 Filr tio Richtigkeit der Angaben in Feld 1-22
Fima des Unlerzeichners (mit Telefonnummer)
Name des Unisrzeichaers
Od, Datum
Unterscheift

Forisatzung auf der Riickseite (/ gen 2, 3 wd 4)
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Riickseite der Ausfertigung 2

B ANDERUNG DER LIEFERANSCHRIFT
Neue Anschrift:

Name des Unterzeichvers:
Ort und Datum:

Die in Feld 8 genannts 8ehirds
Ist unverziiglich zu benachrichtigen

Unterschrift

]

L O

O

L

G EMPFANGS- bzw. AUSFUHRBESCHEINIGUNG

Warg heim Empfénger gingegangen
Datumn

0Ort Bezugsnummer

Warenbeschreibung

Sendung konform

Warg ausgefiihrt* /in ein gemeinschafiches Zoliverfahean ~
ausgenommen Oberfiihrung in den freien Verkehr -
iberfiitwt* / Datum

Mehmenge Fehimenge

Name dos Unterzeichners

01t/ Datum

Firma des Unterzeichners

Unterschiift

"Stauerbehinde bzw. Zokstalle:

Name
Anschiift

* Nichtzutraffendes streichen

Bastiigung der Steverbehirde (falls srforderlich) bw. der Zolistelle

A Kontrolivermerk {Fortsetzung)
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VM1

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGE WAREN BEGLEITENDES VERWALTUNGSDOKUMENT
1 Versender 2 des 3
4 Verbrauchsteuemummer des Empféngers § Rechaungsnummer
6 Rechungsdatum
7 Emptingor 8 Zustintige Behrde am Abgangst

Ta 0nt dor Lioforung

10 Sicherheitslsistung

9 Befdrderer

12 Abgangsiand 13 Bestimmungsland

11 Sonstige Angaben zur Befdrderung 14 Stevericher Beauftragter

Riickschein zur Riicksendung an den Versender Iw

15 Abgangsort 18 Versanddatum 17 Beforderungsdauer

W

18a Zeichen, 192 Warenkode {KN-Kods)
Anzahl und |
Art der

Packstiicks, 203 Monge 212 Rohgewicht (kg)

Wargnbe-

schrsibung

224 Egungewich )

184 Zeichen, 18b Warsnkode (KN-Kode)
Anzahl und | | |
At dor
Packstiicke, 20b Menge 21b Rohgewicht (kg)
Warenbe-
schreitung

22h Eigengewicht {kg)

18¢ Zsichan, 19.¢ Warenkods (KN-Kode)
Anzahl und | |
At der
Packshicis, 20¢ Monge 21 Rohgewicht ()
Warenbe-
schreibung

22c Eigengewicht (kg}

23 Bescheinigungen (basimmis Weine und Spirituosen, deine Bravereien und Brennersien)

A Konvolvermork dor zustiindigen Behiide 24 Fiir die Richtigkeit der Aagaben in Feld 1-22
Fima des Unterzeichnees (mit Talefonnummer)

Namo des Unkrzeichners

Ort, Dalum

Untorschift

Fortsatzung auf der Riickssite (Austoriigungen 2, 3 und 4)
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Riickseite der Ausfertigung 3

B ANDERUNG DER LIEFERANSCHRIFT

Neue Anschiift: Die in} Feld 8 genannte Beharde
Ist unverziiglich zu bemachrichtigen
Name des Unterzpicheers: Unterschift
Ort und Datum:
G EMPFANGS- bzw. AUSFUHRBESCHEINIGUNG

D Wars beim Empfinger eingegangen

Datum Ort Bezugsnummer

Warenbeschreiburp Mehanenge Fehimengs

Sendung konform

RN

Ware ausgefiihrt” /in ein gemeinschaftiiches Zoliverfahren —
ausgenommen (berfibrung in den freien Verkety -
Gberfihet* / Datum

D Name des Unterzsichners

Firma des Unterzsichners

(] stoustanir baw Zoltal:
Name
Anschift

* Nichtzutreffendes streichen

Transportmittel

0rt/ Datum

Untarschrift

Bestitigung der Stewerhehdrda (falls siforderlich) bew. der Zollstelle

A Kontrolivermerk (Fortsetzung)




1992R2719 — DE — 01.01.2007 — 003.001 — 11

VM1

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

VERBRAUCHSTEUERPFLICHTIGE WAREN BEGLEITENDES VERWALTUNGSDOKUMENT
4 1 Versender 2 des L 3
e .
3 4 Verbrauchsteuemummer des Empfangers 5 Rechnungsnummer
=
=
% § Rechnungsdatum
=]
5
£ ] 7 Empfinger 8 Zustindige Behdnde am Abgangsort
E
2
-4
-1
2
== | 7a Ort der Lieforung
=
]
- 10 Sicherheitsleistung
=
a
™ 9 Beftrderer
=
5§ 12 Abgangsland 13 Bestimmungstand
2
Eg 11 Sonstige Angaben zur Befirderung 14 Steuerficher Beauftragter
=
2
3
=
15 Abgangsort 16 Versanddatum 17 Befirderungsdaver
18a Zeichen, 193 Warenkode (KN-Kode}
Anzahl und
At dor 1 | |
Packstiicke, 20aMenga 21 a Rohgewicht (kg)
Warenbe-
schraibung -
224 Eigengewicht (kg)
18b Zeichen, 19b Warenkode {(KN-Kode)
Anzahl ung
At dor [ I
Packstiicke, 20h Menpe 21b Rohgewicht (kg)
Warenbe-
schroibung -
22 Eigangewicht (ky)
18¢ Zsichen, 19¢ Warenkods (KN-Kode)
Anzahi und i -
At der | |
Packstiicke, 20c Menge 21 ¢ Rohgewicht (kg)
Warenbe-
schresbung .
22¢ Eigengewicht (kg)
23 Bascheinigungen (bestimmts Weine und Spirituosen, Kaine Brauersien und Brannergien)
A Kontrollvermerk der zusténdigen Behbrds 24 Fiir dio Richtigkeit der Angaben in Feld 1-22
Fima das Unterzeichners (mit Telafonnummer)
Name des Unterzeichners
Ort, Dabm
Unterschrift
Fortsizung auf dar Rickseite (Austeriungen 2, 3 und 4)
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Riickseite der Ausfertigung 4

B ANDERUNG DER LIEFERANSCHRIFT
Neus Anschft:

Die in Feld 8 genannte Behérde
ist unverziglich zu benachrichtigen

Nams des Unterzeichners: Unterschrift
Ort ung Datum:
G EMPFANGS- bzw. AUSFUHRBESCHEINIGUNG
D Ware beim Empfinger eingegangen
Datum Ort Bezugsnummer
Warenbeschreibung Mshrmenge Fehimenge

N

Sendung konform

Ware ausgefiirt* /in sin gemeinschafliiches Zoliverfahven ~
ausgenommen Uberfiihrung in den freisn Verkehr —
iiberfilt* / Datum

Transportmittel

Name des Unterzeichnars

Ort/ Datum

Firma des Unterzeichners

Unterschrift

Steuerbehdrde brw. Zollstalla:
Name
Anschvift

* Nichtzutreffendes streichen

Bestétigung der Steverbehiirde (falls erforderlich) bzw. der Zolistella

A Kontrolvermerk {Fortsetzung)
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ANHANG 11

Sonderstempel

44— 55 mm |

1 2

Keine Unterschnft

3 ‘ 4

<4— 25mm —»

1. Hoheitszeichen oder sonstige Zeichen oder Buchstahen
des Mitgliedstaates

2. Zustandige Steuerbehorde

3. Versender
4. Datum und Nummer der Bewilligung -





